ENGLISH

IMPORTANT KHMER TERMS TO KNOW WHEN

ADDRESSING ANTI-BLACKNESS

KHMER

pronunciation - click text for audio

LITERAL TRANSLATION

BLACK LIVES
MATTER

ANTI-BLACKNESS

SKIN TONE

RACISM

SEGREGATION

COLORISM

WHITE SUPREMACY

PRIVILEGE

WHITE PRIVILEGE

CAPITALISM

REDISTRIBUTION
OF WEALTH

POWER
(SOCIO-ECONOMIC)

RESOURCES
/ INFORMATION

dinnsmhaiajniglainsgom
chivit choncheate sbek khmaw saamkhan
dauchaknea

mitioihumishnsthaiagnigl
karreusaaeng brachheang nung choncheate
sbek khmaw

o s

1
po’ar sambour

Mt oINS

karreusaaeng cheatesasa

mituhisRuRjpn

karbengchek baksaapuok

Mt 0N 0 00 ]S
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karreusaaeng po’ar sambour
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{UIRIIZAZ I TNIINT NS Hig

tossaan del yltha puok cheate sa sa na sbe ksa la
brasaer khpangkhpasa cheang cheate sa sa na dtei

aficlg

eksetth

DA §IUATENE 0 u STt

ek setth robsa cheate sa sa na sbek saw

HNSS Y

moulothonniyom

mituhionigiimis(gnjeouji
karbengchek laengvinh nei tropyosambotte
HOMG

amnach

HSMS / NGNS

thonthean / p tr mean

Black lives are equally important

Discrimination against Black people

The color of the skin

Racism

Segregation of factions

Skin color discrimination

The view that white people/race
are superior to those of all other races

Privilege

The privilege of white nationalism

Capitalism

Redistribution of assets

Power

Resources / Information
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https://drive.google.com/file/d/1QbOjCXX8W-D4FysaFT__5tZH0nDSY9HL/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1WyyeepgM3C_SsyLE7_UtoJqv7jUWPQL9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1EQ3ULk5JIkDz6szp9qTYUT8Zu1GGTMoy/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1K2_Abdt1IUWUvdaqn0I4f0MRHkjw1fgl/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1G5xpMWB9AhAmGPIaY8PH1K53H7ZHsBnP/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1xonHujj66ncAQnFmwCBH1fFskA2KKjUQ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1mWLu4QPbZQPYYita426-086YjSEK0rW3/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/15JhKFyf3ZMUCuFREgu6Bvu_3XcXe04PM/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1B3H5JOwykR_Ct8qYspfEH2mtBOrZl6BI/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1M3wIc3o0yQAC8wMd_5X5qGVSEhzKGo_4/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1boceym2EHHx6J8oP4MgNIJy7_Nr1PlQ9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1UsCinaJckOXIGE3dr6dI6amT6PebdyqB/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/17V09UdOCQL8H49wAnSp_sVQxrtHTHR43/view?usp=sharing
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DIRECTTRANSLATION

POLICE USE OF

EXCESSIVE FORCE

POLICE BRUTALITY

PROTEST

RIOT

MUTUAL AID

DONATE

ACTIVIST

SOCIAL MOVEMENT

SOLIDARITY

TO STAND IN

SOLIDARITY WITH

COMMUNITY

DEFUND POLICE

POLICE REFORM

mii i BH ) uRIRIuAI G0

kar brae kamleang da huosa kamrit robsa bau lis
MONUNS{NIR§IB AT 6

pheap sahav preiphsaai robsa bau li s

MIBN UM IS HIM I SIEN TS

kar tvea brachheang nung kolonyobeay

AunY

kobakam

ngtsiglimisivn

chomnuoy towvinhtowmok

tima

brichcheak

ORYNS

sakammochon

BINANY

chalnea sangkom

ENBRMN

samokkipheap

[mstiniansamOmy

brakean chomhr samokkipheap cheamuoy

RBUNESS

sahakom

BMjuMIURYHNI A

banhchhob karubatthamph dl bau li s

AINNE§A 0 A

kamne tomrng bau li s

Excessive use of police force

Police brutality

Protests against the policy

Riot

Mutual assistance

Donate

Activist

Social movements

Solidarity

Stand united with

Community

Stop subsidizing the police

Police reform
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https://drive.google.com/file/d/1AGdfXaF7unwJH5XcF0dvZx9YScoGbuHj/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1fGtsDMFYoufBZiO4esFeo9ry96Zer8wG/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1uUDGuPB2LZSETum7ZpgkGWiotNRuWuZ9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1oYv5_TG_ml7CC7ncoYt2VP259Z3YJ4Ko/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/14MeUqtgUH5JA2MI0J4_9vvuQhSwLPTpT/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/17PNoS4EquPgrSohaeUmWf9ROhBtic72q/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1itbz8OLu4IMbkofKLa7qZ-D4DrQcD0by/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1wuHbFaWZNURJ4uZgVQlJ_YsupBDdYfa3/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1SuVcwFaW3mi9YMCexCY-7oQ72ulqPSAx/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1pNQ-0-uREALGD_cZVZV0nUrx5DdBEYVJ/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1yBG-gFa_J5AtIvj4DYNJQrgnmFtxsl2c/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1Xua0tER-5IAtnrkmFp6vC-AZWyhAh_xh/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1sxFb2muAaUxyzlX30t-NGL0vXFFS1T_h/view?usp=sharing
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INTERSECTIONALITY m ﬂj__'lj N ﬁ[_ﬁ $_jﬁ8 Hﬁ 11] gsn on The interplay of one's identity
IURURIYMN

pheap bratakkralea nei attasanhnhean
robsa bokkol mneak

CRIMES ARE NOT ANERYINNISNESIUSINWIBES]  crime happens not by accident

RANDOM ukredth kamm kaetlaeng minmen daoychaidan

BAIL FUNDS ijméﬁg[ﬁﬁjiﬁ”li[,ﬁﬂfil Funding for bail

moulnithi chuoy aoy now kraw khoum

RACIAL JUSTICE MIG UM WRTSYEMHU{AT Justification for all nations
AENEIS

kar phdal pheap youttethmr dauchaknea dl
krob cheatesasa

ALLY ﬁjﬁgﬁﬁ Allies

sampnth mit

ALLYSHIP mnm fﬁﬁgﬁﬁ Alliance

pheap chea sampnth mit

Translation notes:

We acknowledge that due to the nature of translation not every word or meaning can be universally translated. Thus, these translations are not
perfect. In reality, a maximal approximation can never be achieved due to the complexity of language, its dependence on constantly changing cultural
norms, and because of the human factor.

We also acknowledge that this contemporary language around racial justice, social equity, and anti-blackness, though we believe is pertinent across
the world, the specific terminology itself is very much constructed through the framework of Western philosophy and thought.

As with the case of how these terms are applied and access, we again acknowleged that many of them are wholly academic terms and are rarely
used within the context of daily conversational Khmer. We recognize these imperfections and welcome your feedback so this can truly be a constantly
evolving document.

These translations were supported through a community
effort and led by the following partner organizations

A‘/\'A Generation
Cd  Magarine
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https://drive.google.com/file/d/1zFaQzY6TkOsL6AznKMtB-DUdNWAI1avx/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1QZMGX_wJUEpDzDuyh8cStNb3qNs5z1wK/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1t7UDqtmdhUKsLa4bie5W2r-ReOWjZqyg/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/18GaphGUWhC6RSvr6lO_NxvXw0LWL4H-9/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1irOxR91K9YNzmL8HEriG3l-7AzOCIWar/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1he7dg09O4uEFzyUS0TAKoJ_oiSIxg2qB/view?usp=sharing



